
Azerbaijani (azərbaycan dili) Slovak (slovenčina)

Giriş ayinləri Úvodné obrady

Xaç işarəsi Znak kríža

Atanın və Oğulun və Müqəddəs

Ruhun adı ilə.

V mene Otca, Syna a Ducha

Svätého.

Amin Amen

Salamat Pozdrav

Rəbbimiz İsa Məsihin lütfü, və Allah

sevgisi, və Müqəddəs Ruhun birliyi

Hamınızla birlikdə olun.

Milosť nášho Pána Ježiša Krista,

a láska k Bohu, a spoločenstvo

Ducha Svätého Buďte s vami

všetkými.

Və ruhunuzla. A so svojím duchom.

Penitential akt Pokánie

Qardaşlar (qardaş və bacılar),

günahlarımızı tanıyaq, Beləliklə,

müqəddəs sirləri qeyd etmək üçün

özümüzü hazırlayın.

Bratia (bratia a sestry), uznáme

naše hriechy, A tak sa pripravte

na oslavu posvätných

tajomstiev.

Uca Allaha etiraf edirəm Sizə,

qardaşlarım və bacılarım, Mən çox

günah etmişəm, Düşüncələrimdə və

mənim sözlərimdə, Etdiklərimdə və

nə edə bilmədiklərimdə, Mənim

günahımdan, Mənim günahımdan, ən

şiddətli günahımdan; Buna görə də,

Mary-ın hər zaman bakirə, Bütün

mələklər və müqəddəslər, Sən,

qardaşlarım və bacılarım, Allahımız

Rəbbin mənim üçün dua etmək.

Priznávam Všemohúceho Boha

A pre teba, moji bratia a sestry,

že som veľmi zhrešil, V mojich

myšlienkach a podľa mojich

slov, v tom, čo som urobil, av

tom, čo som neurobil, Cez moju

chybu, Cez moju chybu,

Prostredníctvom mojej najťažšej

chyby; Preto sa pýtam

požehnanej Mary, ktorá je vždy

Všetci anjeli a svätí, A ty, moji

bratia a sestry, modliť sa za

mňa k Pánovi, nášmu Bohu.

Qüdrətli Tanrıya rəhmət eləsin,

Günahlarımızı bağışla, və bizi əbədi

həyata gətirin.

Nech je Všemohúci Boh, zmiluj

sa nad nami, Odpusť nám naše

hriechy, A priveďte nás do

večného života.

Amin Amen
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Kyrie Kyri

Ya Rəbb, mərhəmət edin. Pane zľutuj sa.

Ya Rəbb, mərhəmət edin. Pane zľutuj sa.

Məsih, mərhəmət et. Kriste, zmiluj sa.

Məsih, mərhəmət et. Kriste, zmiluj sa.

Ya Rəbb, mərhəmət edin. Pane zľutuj sa.

Ya Rəbb, mərhəmət edin. Pane zľutuj sa.

Glorya Gloria

Ən yüksək olan Allaha izzət, və yer

üzündə yaxşı iradə xalqına sülh. Sizi

tərifləyirik, Sənə xeyir-dua veririk, Sizi

heyran edirik, Sizi tərifləyirik, Böyük

izzətinizə görə sizə təşəkkür edirik,

Rəbb Allah, səmavi padşah, Ey Allah,

Uca ata. Lord İsa Məsih, yalnız Oğul,

Atanın oğlu Rəbb Allah, Allahın quzu,

Dünyanın günahlarını götürürsən,

bizə rəhm et; Dünyanın günahlarını

götürürsən, Duamızı al; Atanın sağ

əlində oturursunuz, bizə rəhm et.

Yalnız sizin üçün müqəddəsdir, Sən

tək sən Rəbbsən, Sən yalnız ən

yüksəksən, Müqəddəs İsa, Müqəddəs

Ruhla, Allahın izzətində ata. Amin.

Sláva Bohu na výsostiach, a na

zemi pokoj ľuďom dobrej vôle.

Chválime ťa, žehnáme ti,

zbožňujeme ťa, oslavujeme ťa,

ďakujeme ti za tvoju veľkú

slávu, Pane Bože, nebeský Kráľ,

Ó Bože, všemohúci Otče. Pane

Ježišu Kriste, Jednorodený Syn,

Pane Bože, Baránok Boží, Syn

Otca, snímaš hriechy sveta,

zmiluj sa nad nami; snímaš

hriechy sveta, prijmi našu

modlitbu; sedíš po pravici Otca,

zmiluj sa nad nami. Lebo ty

jediný si Svätý, ty jediný si Pán,

ty jediný si Najvyšší, Ježiš

Kristus, s Duchom Svätým, v

sláve Boha Otca. Amen.

Toplamaq Zberať

Dua edək. Modlime sa.

Amin. Amen.

Sözün liturgiyası Liturgia slova

İlk oxuma Prvé čítanie

Rəbbin sözü. Slovo Pánovo.

Tanrıya təşəkkür edirəm. Bohu vďaka.

Cavabqayırma məzmuru Zodpovedný žalm

İkinci oxu Druhé čítanie



Azerbaijani (azərbaycan dili) Slovak (slovenčina)

Rəbbin sözü. Slovo Pánovo.

Tanrıya təşəkkür edirəm. Bohu vďaka.

Mücərrəd Evanjelium

Rəbb səninlə olsun. Pán nech je s vami.

Və ruhunuzla. A so svojím duchom.

N.-ə görə Müqəddəs İncildən bir oxu. Čítanie zo svätého evanjelia

podľa N.

Ya Rəbb, Sənə Şöhrət Sláva tebe, Pane

Rəbbin müjdəsi. Evanjelium Pána.

Rəbb İsa Məsih sizə həmd edin. Chvála ti, Pane Ježišu Kriste.

İmançılıq Profesia viery

Bir tanrıya inanıram, Ata Qüdrətli,

göy və yerin yaradanı, görünən və

görünməyən hər şeydən. Bir Rəbb İsa

Məsihə inanıram, Allahın yeganə

doğulmuş oğlu, hər yaşdan əvvəl

atanın doğulduğu. Allahdan Allah,

İşıqdan işıq, Həqiqi Allahdan həqiqi

Allah, doğulmuş, edilməmiş, ata ilə

konqressiya; Onun vasitəsilə hər şey

düzəldildi. Bizim kişilər üçün və

qurtuluşumuz üçün göydən endi,

Müqəddəs Ruh tərəfindən Məryəm

Məryəmin təcəssümü idi, və insan

oldu. Bizim xatirimiz üçün Pontius

Pilate altında çarmıxa çəkildi,

Ölümdən əziyyət çəkdi və torpağa

verildi, və üçüncü gün yenidən

yüksəldi Müqəddəs Yazılara uyğun

olaraq. Cənnətə qalxdı və atanın sağ

tərəfində oturur. Yenidən izzətdə

olacaq Yaşayanları və ölüləri

mühakimə etmək və onun

Padşahlığının sonu yoxdur. Mən Rəbb,

Rəbbin, həyat verən Ruha inanıram,

Ata və Oğuldan kim gəlir, Ata və

oğulla kiminlə görüşür və izzətlənir,

Verím v jedného Boha, Otče

všemohúci, tvorca neba a

zeme, všetkých vecí viditeľných

a neviditeľných. Verím v

jedného Pána Ježiša Krista,

jednorodený Syn Boží, zrodený

z Otca pred všetkými vekmi.

Boh od Boha, Svetlo zo Svetla,

pravý Boh od pravého Boha,

splodený, nie stvorený,

jednopodstatný s Otcom; skrze

neho všetko vzniklo. Pre nás

ľudí a pre našu spásu zostúpil z

neba, a Duchom Svätým bola

vtelená Panna Mária, a stal sa

človekom. Pre nás bol

ukrižovaný za vlády Pontského

Piláta, zomrel a bol pochovaný,

a vstal na tretí deň v súlade s

Písmom. Vystúpil do neba a

sedí po pravici Otca. Znova

príde v sláve súdiť živých i

mŕtvych a jeho kráľovstvu

nebude konca. Verím v Ducha

Svätého, Pána, darcu života,

ktorý vychádza z Otca a Syna,
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peyğəmbərlərdən danışanlar. Bir,

müqəddəs, katolik və apostol kilsəyə

inanıram. Günahların bağışlanması

üçün bir vəftiz edirəm və ölənlərin

dirilməsini gözləyirəm və dünyanın

həyatı gələcək. Amin.

ktorý s Otcom a Synom je

uctievaný a oslavovaný, ktorý

hovoril skrze prorokov. Verím v

jednu, svätú, katolícku a

apoštolskú Cirkev. Vyznávam

jeden krst na odpustenie

hriechov a teším sa na

vzkriesenie mŕtvych a život

budúceho sveta. Amen.

Hopdurlu Homíliu

Qədrinin Univerzálna modlitba

Rəbbə dua edirik. Modlime sa k Pánovi.

Ya Rəbb, duanımızı eşidirəm. Pane, vypočuj našu modlitbu.

Eucharistin liturgiyası Liturgia Eucharistie

Kütçü Ofertorium

Heç vaxt Allah mübarək olsun. Nech je zvelebený Boh na veky.

Dua edin, qardaşlar (qardaş və

bacılar), qurbanlığımın və sənin

Allaha məqbul ola bilər, Qüdrətli ata.

Modlite sa, bratia (bratia a

sestry), že moja a tvoja obeť

môže byť Bohu prijateľný,

všemohúceho Otca.

Rəbb sizin əlinizdəki qurbanı qəbul

etsin Adının tərifi və izzəti üçün,

Yaxşılarımız üçün və bütün müqəddəs

kilsəsinin yaxşılığı.

Nech Pán prijme obeť z tvojich

rúk na chválu a slávu jeho

mena, pre naše dobro a dobro

celej jeho svätej Cirkvi.

Amin. Amen.

Eucharist namaz Eucharistická modlitba

Rəbb səninlə olsun. Pán nech je s vami.

Və ruhunuzla. A so svojím duchom.

Ürəklərinizi qaldırın. Pozdvihnite svoje srdcia.

Onları Rəbbə qaldırırıq. Zdvíhame ich k Pánovi.

Allahımız Rəbbin Rəbbinə şükür edək. Vzdávajme vďaky Pánovi,

nášmu Bohu.

Düzdür və ədalətlidir. Je to správne a spravodlivé.

Müqəddəs, müqəddəs, müqəddəs

Rəbb Hostların Tanrısı. Cənnət və yer

şöhrətinizlə doludur. HOsanna ən

Svätý, svätý, svätý Pán Boh

zástupov. Nebo a zem sú plné

tvojej slávy. Hosanna na
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yüksəkdə. Rəbbin adına gələn xeyir-

dua verdi. HOsanna ən yüksəkdə.

výsostiach. Požehnaný, ktorý

prichádza v mene Pánovom.

Hosanna na výsostiach.

İman sirri. Tajomstvo viery.

Ya Rəbb, ölümünüzü elan edirik və

dirilmənizi etiraf edin Yenidən

gəlməyincə. Və ya: Bu çörəyi yeyib

bu kuboku içdikdə, Ya Rəbb,

ölümünüzü elan edirik Yenidən

gəlməyincə. Və ya: Dünyanın

Xilaskarı, bizi xilas edin, Xaçınız və

dirilmə ilə Bizi azad etdin.

Ohlasujeme tvoju smrť, Pane, a

vyznávaj svoje vzkriesenie kým

znova neprídeš. alebo: Keď

jeme tento chlieb a pijeme

tento pohár, zvestujeme tvoju

smrť, Pane, kým znova

neprídeš. alebo: Zachráň nás,

Spasiteľ sveta, lebo tvojím

krížom a zmŕtvychvstaním

oslobodili ste nás.

Amin. Amen.

Birlik ayinləri obrad prijímania

Xilaskarın əmrində və ilahi tədris

tərəfindən formalaşaraq deməyə

cəsarət edirik:

Na príkaz Spasiteľa a tvorený

božským učením, dovoľujeme

si povedať:

Göydə sənətkar olan atamız, Halbuki

adınızdır; Sənin səltənəti gəlsin, THY

ediləcək göydə olduğu kimi yer

üzündə. Gündəlik çörəyimizi bu gün

bizə verin, Bizi günahlarımızı bağışla,

Bizə qarşı günahlandıranları

bağışladığımız üçün; və bizi sınağa

çəkməyin, Ancaq bizi pislikdən

qurtar.

Otče náš, ktorý si na nebesiach,

posväť sa meno tvoje; príď

kráľovstvo tvoje, nech sa stane

tvoja vôľa na zemi ako v nebi.

Chlieb náš každodenný daj nám

dnes, a odpusť nám naše viny,

ako aj my odpúšťame svojim

vinníkom; a neuveď nás do

pokušenia, ale zbav nás zlého.

Bizi, Rəbb, hər pisliyindən dua edirik,

dua edirik, Günümüzdə sülh bəxş

edərək, ki, mərhəmətinizin köməyi

ilə, Həmişə günahdan azad ola bilərik

və bütün çətinliklərdən təhlükəsiz,

mübarək ümid gözlədiyimiz üçün

Xilaskarımızın gəlişi İsa Məsih.

Osloboď nás, Pane, od každého

zla, daruj pokoj v našich dňoch,

že s pomocou tvojho

milosrdenstva môžeme byť

vždy oslobodení od hriechu a v

bezpečí pred každou úzkosťou,

keď očakávame požehnanú

nádej a príchod nášho

Spasiteľa, Ježiša Krista.
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Padşahlıq üçün, Güc və izzət sənindir

indi və həmişəlik.

Pre kráľovstvo, sila a sláva sú

tvoje teraz a navzdy.

Lord İsa Məsih, Həvarilərinizə kim

dedi: Sülh səni tərk edirəm, sülhümü

sənə verirəm, Günahlarımıza

baxmayın, Ancaq kilsənin imanında,

və sülh və birliyini lütfkarlıqla bəxş et

iradənizə uyğun olaraq. Həmişə və

həmişəlik yaşayan və hökm sürənlər.

Pane Ježišu Kriste, ktorý

povedal vašim apoštolom:

Pokoj ti zanechávam, svoj pokoj

ti dávam, nehľaď na naše

hriechy, ale na viere vašej

Cirkvi, a daruj jej pokoj a

jednotu v súlade s vašou vôľou.

Ktorí žijú a kraľujú na veky

vekov.

Amin. Amen.

Rəbbin sülhü həmişə yanınızda olsun. Pokoj Pánov nech je vždy s

vami.

Və ruhunuzla. A so svojím duchom.

Bir-birimizi sülh əlaməti təklif edək. Darujme si navzájom znamenie

pokoja.

Allahın quzu, dünyanın günahlarını

götürürsən, bizə rəhm et. Allahın

quzu, dünyanın günahlarını

götürürsən, bizə rəhm et. Allahın

quzu, dünyanın günahlarını

götürürsən, bizə sülh verin.

Baránok Boží, ty snímaš hriechy

sveta, zmiluj sa nad nami.

Baránok Boží, ty snímaš hriechy

sveta, zmiluj sa nad nami.

Baránok Boží, ty snímaš hriechy

sveta, daruj nám pokoj.

Allahın Quzusuna baxın, Dünyanın

günahlarını götürənləri gör. Quzunun

şam yeməyinə çağırılanlar

mübarəkdir.

Hľa, Baránok Boží, hľa, kto

sníma hriechy sveta.

Blahoslavení, ktorí sú povolaní

na Baránkovu večeru.

Lord, mən layiq deyiləm damımın

altına girməlisən, Ancaq yalnız sözü

söyləyin və ruhum sağalacaq.

Pane, nie som hoden že by si

mal vstúpiť pod moju strechu,

ale povedz len slovo a moja

duša bude uzdravená.

Məsihin bədəni (qan). Telo (Krv) Krista.

Amin. Amen.

Dua edək. Modlime sa.

Amin. Amen.

Sonrakı ayinlər Záverečné obrady

Bərəkət Požehnanie
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Rəbb səninlə olsun. Pán nech je s vami.

Və ruhunuzla. A so svojím duchom.

Qüdrətli Allah səni qorusun, ata və

oğul və müqəddəs ruh.

Nech ťa žehná všemohúci Boh,

Otca i Syna i Ducha Svätého.

Amin. Amen.

İşdən çıxarılma Prepustenie

Çıx, kütlə sona çatdı. Və ya: Gedin və

Rəbbin müjdəsini elan edin. Yoxsa:

Rəbbi həyatınızla izzətləndirərək sülh

içində ol. Və ya: sülhə gedin.

Choďte ďalej, omša sa končí.

Alebo: Choďte a ohlasujte

evanjelium Pánovo. Alebo:

Choďte v pokoji a oslavujte

Pána svojím životom. Alebo:

Choď v pokoji.

Tanrıya təşəkkür edirəm. Bohu vďaka.
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